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Adhésifs sous pression dans des bouteilles a gaz

Communication du Conseil international des assoaiions chimiques
(ICCA):

Historique

1. Les fabricants d’adhésifs au Royaume-Uni, austs=tinis d’Amérique, en
Australie, au Canada et dans d’autres pays fowmistes produits adhésifs sous pression,
emballés dans des bouteilles a gaz. Les rubriqokeliement les plus utilisées de la
classification sont celles du numéro ONU 3161, lggeefié inflammable, n.s.a., pour les
mélanges inflammables ou du numéro ONU 3163, gpefié, n.s.a., pour les mélanges
non inflammables.

2. Les agents de dispersion utilisés augmenteptrdasion de vapeur suffisamment
pour que le produit tel qu'il a été composé et didbpuisse assurément répondre a la
définition d'un gaz du paragraphe 2.2.1.1 a). Léspakitions relatives a l'ordre de
prépondérance des caractéristiques de dangereatlars2.0.3 prescrivent que ces adhésifs
sous pression soient affectés aux divisions 2.2.8uen fonction de l'inflammabilité soit
de l'adhésif, soit de I'agent de dispersion.

3. Des exemples courants sont les bouteilles rgehates, les flts a pression et les
citernes mobiles, mais également les bouteilles remhargeables d’une contenance ne
dépassant pas 22J4 conformes a la norme ISO 11118:1999, a la norom@pgenne
EN 12205, a la spécification canadienne TC-39M ola &pécification des Etats-Unis

Conformément au programme de travail du Sous-Caguoité 2009-2010, adopté par le Comité a sa
quatrieme session (voir ST/SG/AC.10/C.3/68, par.l)1& ST/SG/AC.10/36, par. 14).

GE.09-24680 (F) 161109 181109 Merciderecycler@



ST/SG/AC.10/C.3/2009/41

DOT 39. L'équipement de diffusion lui-méme (raccotdyau souple, pistolet, etc.) est
expédié séparément. Une photographie d’un tel dispest donnée a I'annexe.

4, Le paragraphe 4.1.6.1.9 b) stipule que:
«Les récipients a pression non rechargeables doiven

b) avoir une contenance (en eau) inférieure oueégadl,25 litre lorsqu’ils sont
remplis d'un gaz inflammable ou toxique;...».

5. Cette limitation interdit effectivement I'emplde bouteilles a gaz non rechargeables
d'une contenance supérieure a 1[2Bour les gaz inflammables. Il est toutefois fait
exception a cette régle dans certains pays. Adigremple, le Département des transports
(DOT) aux Etats-Unis d’Amérique autorise de fait tensport de gaz liquéfiés
inflammables dans des bouteilles conformes a laifsgsition DOT 39 (49 CFR 178.65),
dont la contenance peut atteindre 55 livres (1 p@fices cubes, 2 et les pressions de
service peuvent étre de 500 livres par pouce cau@|us, a la pression d’une atmosphére.
Le DOT n’a pas adopté la limitation de la contemaparce que cela génerait les entreprises
qui emploient, pour ce qui est de I'applicationé@sols, des bouteilles conformes a la
spécification 39, dont la contenance dépasse 7Bgsotubes. La limite de 1,2%st jugée
par le secteur industriel comme étant trop resigcpour leurs applications industrielles
inflammables par diffusion et empéchant de faittillsation de bouteilles non
rechargeables. A I'opposé, a titre d’exemple, léBéaifs ou les peintures de la classe 3
(sans agent de dispersion) sont autorisés, en wa&tla sous-section 4.1.3.6, a étre
transportés dans des bouteilles et dans d'autreipieits a pression sans restriction
particuliere de contenance ou de type. Les matikgesdes inflammables soumises a
l'instruction d’emballage PO0O1 sont autorisées,application du Reglement type, a étre
expédiées en toute sécurité dans des bouteilldsroaes a la norme 1SO 11118:1999 dont
la contenance peut atteindre 150

6. L'application du paragraphe 4.1.6.1.9 b) auxtéiles a gaz non rechargeables
contenant un mélange de type gazeux/liquide passe §ire problématique. Méme si un
agent de dispersion inflammable est employé dansios de ces produits, il occupe
généralement moins de la moitié de la contenanda ldeuteille. Les bouteilles ne sont pas
compléetement remplies de gaz inflammable. L'énepgientielle totale, emmagasinée dans
une bouteille contenant une matiére liquide pouplies grande partie incompressible et
sous pression, présente sensiblement moins deesiggue I'énergie d’'un gaz entierement
comprimé ou liquéfié mais plus de risques que cédllee matiére liquide entierement
inflammable. Cela justifie donc une contenance malé supérieure a 1,4%our un gaz
inflammable mais inférieure a 19Qpour une matiére liquide inflammable sous pression
lorsqu’elle est emballée dans des bouteilles nohamgeables.

7. Différentes rubriques dans la Liste des marcisasddangereuses décrivent ces
produits chimiques sous pression:

a) Gaz liquéfiés (numéros ONU 3161 et 3163, aauo@ht utilisés par les
fabricants ou les distributeurs d’adhésifs aux €tais d’Amérique, au Royaume-Uni et
au Canada): dans ces rubriques, les propriétésnétmges de type aérosol ne sont pas
décrites avec précision. En outre, la limitationnti@nnée au paragraphe 4.1.6.1.9 b)
interdit de fait le transport des mélanges inflaloless dans des bouteilles non
rechargeables d’'une contenance supérieure d;1,25

b) Aérosols (numéro ONU 1950): dans cette rubritpgepropriétés du mélange
sous pression sont décrites avec précision. Ledelles a gaz non rechargeables
couramment employées ne satisfont toutefois paspagscriptions techniques relatives a
un générateur d'aérospl$écrit dans la sous-section 6.2.4.2;
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c) Adhésifs (numéro ONU 1133): dans cette rubriduest correctement tenu
compte de la partie liquide du mélange. Il n'y &sitefois pas tenu compte du ou des
composants gazeux. En outre, le classement d'uangél d’adhésif et de gaz sous le
numéro ONU 1133 dans la classe 3 est en contradiatiec I'ordre de prépondérance des
caractéristiques de danger a la section 2.0.3.

8. En conclusion, il n'y a actuellement aucune iauox dans la Liste des marchandises
dangereuses ou sont décrits comme il convient thesifs sous pression dans des
bouteilles a gaz. D’autres secteurs industrielsinfpees, revétements et lubrifiants)

rencontrent le méme probléme et il est donc néresdadopter une démarche globale
pour couvrir autant de secteurs que possible.

Proposition

9. Ajouter dans la section 1.2.1 la nouvelle défini libellée comme suit:

«Produit chimique sous pressioproduit chimique, contenu dans toute bouteille,
tout tube ou tout ft a pression rechargeable au nechargeable, conforme aux
prescriptions du 6.2.1 et du 6.2.2 ou du 6.2.30&te citerne mobile, conforme aux
prescriptions du 6.7.3, qui est composé d’'un liguid'une pate ou d’'une poudre
sous pression et d’'un gaz comprimé ou liquéfié om dnélange des deux, et est
sous une pression suffisante pour que soit éjeatértenu.

NOTA: Un produit chimique sous pression est, a titrexdfaple, un produit
chimique, contenu dans un récipient sous pressiangst composé d’un mélange
d’'adhésif ou de peinture, par exemple, et d'un gazl’'un mélange de gaz, et est
sous une pression suffisante pour I'application g#fusion ou I'extrusiomn.

10.  Créer deux nouvelles rubriqgues (numéros ONU BX{ 3YYY) affectées a la
classe 2:

a) Ajouter deux nouvelles rubriques a la Liste deschandises dangereuses,
ainsi congues:

«

Citernes mobiles et
ité Emballages et GRV
o Classe| Risque Dispo- Qqapﬂtes 9 conteneurs pour vrac
N Nom et description ou | subsi- ‘Groupe sitions ||m|tee's’et Dispo- Dispo-
ONU division| diaire |d€mballage spécialeg dUaNtES instructions | Instructions | .
3 Sed sitions sitions
exempteesg'emballage, ., . de transport .
spéciales spéciales
@) @ 3 4 ®) (6) |(7a)|(7b) 8 9 (10) (11
3XXX |[PRODUIT CHIMIQUE 2.2 XYz 0 | EO|] P2YY PPYY T50
SOUS PRESSION, NON
INFLAMMABLE
3YYY |PRODUIT CHIMIQUE 21 XYz 0 | EO| P2YY PPYY T50
SOUS PRESSION,
INFLAMMABLE

»,

b) Ajouter dans le chapitre 3.3 une nouvelle digmrsspéciale XYZ, libellée
comme suit:

«XYZ Ladivision de la classe 2 et les risques &liases dépendent de la nature
du produit chimique sous pression. Les dispositguigantes doivent s'appliquer:
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a) Le produit chimique reléve de la division 2.1 ®nferme au moins
85 % en masse de composants inflammables et kalawr chimique de combustion
est de 30 kJ/g au moins;

b) Le produit chimique reléve de la division 2.R enferme au plus 1 %
en masse de composants inflammables et si la ¢hddecombustion est inférieure a
20 kJ/g;

c) Sinon, le produit chimique doit étre classé amcfion des composants
dans les différents états: I'agent de dispersi@z)@u les mélanges de 'agent de
dispersion avec d'autres gaz (selon les criterabliét pour les matieres de la
classe 2), la matiere liquide (selon les criteréablés pour les matiéres de la
classe 3) et/ou la matiére solide (selon les esdtétablis pour les matiéres solides
inflammables de la division 4.1). Si I'un de cesnpmsants doit étre classé comme
composant inflammable, le produit chimique sousgion doit étre classé comme
produit inflammable;

d) Les gaz de la division 2.3 ne doivent pas étnpleyés comme agents
de dispersion dans un produit chimique sous pressio

e) Lorsque le contenu a éjecter, autre que I'aglntdispersion du
récipient contenant le produit chimique sous poegsest classé dans la division 6.1,
groupe d’emballage Il ou lll, ou dans la classg®upe d’emballage Il ou lll, le
produit chimique sous pression doit se voir affeate risque subsidiaire de la
division 6.1 ou de la classe 8;

f) Le transport des produits chimiques sous pressepmposés de
matiéres qui, du point de vue de la toxicité etlalecorrosivité, répondent aux
criteres d'affectation au groupe d’emballage |, dwtiéres autoréactives et
d’explosifs flegmatisés solides de la division 4&, matiéres de la division 4.3 qui,
au contact de I'eau, émettent des gaz inflammaklkesnatieres comburantes de la
division 5.1 et de peroxydes organiques de laidnis.2 doit étre interdit;

o)) Des étiquettes de risque subsidiaire appropséasprescrites.

Les composants inflammables sont des matiéresibgunflammables, des matieres
solides inflammables ou des gaz inflammables etnliétanges de gaz, comme
définis dans les Notas 1 a 3 de la sous-sectioh.3He la partie Ill duManuel
d’épreuves et de criteres de 'ONQette désignation ne concerne pas les matiéres
pyrophoriques, auto-échauffantes ou hydroréactives. chaleur chimique de
combustion doit étre déterminée par I'une des nuthasuivantes: ASTM D 240,
ISO/FDIS 13943: 1999 (E/F) 86.1 a 86.3 ou NFPA 30B.

11. Modifier comme suit le paragraphe 4.1.6.1.:@aveau texte est souligné):

«Avant le remplissage, le remplisseur doit inspedte récipient a pression et
s’assurer que celui-ci est autorisé pour le galegaroduit chimique sous pressian

transporter et que les dispositions du présenteRaéght sont satisfaites. Une fois le
récipient rempli, les robinets d'arrét doivent éfegmés et le rester pendant le
transport. L'expéditeur doit vérifier 'étanchédés fermetures et de I'équipement.».

12.  Modifier comme suit le paragraphe 4.1.6.1.&0h@uveau texte est souligné):

«Les récipients a pression rechargeables, autreslegurécipients cryogéniques,
doivent étre périodiquement inspectés conforméraartdispositions du 6.2.1.6 et
de linstruction d’emballage P200 ou P2YY, selorcés Les récipients a pression
ne doivent pas étre remplis aprées la date limiteahir6le périodique mais peuvent
étre transportés apres cette date.».

4 GE.09-24680



ST/SG/AC.10/C.3/2009/4

1

13.  Ajouter une nouvelle instruction d’emballagey®2ainsi congue:

«

P2YY INSTRUCTION D’EMBALLAGE P2YY

La présente instruction d’emballage s’applique auméros ONU 3XXX et 3YYY.

Pour les bouteilles, les fOts & pression et lesgules prescriptions générales d’emballagé.ti6.1doivent étre
respecteées.

Sauf indication contraire dans le présent Réglemesibouteilles, les flts a pression et les taboedormes:
a) Aux prescriptions applicables du chapitre 612; o

b) Aux normes nationales ou internationales redstia la conception, a la construction, a I'épreave,
fabrication et a I'inspection, telles qu’elles sappliquées par le pays dans lequel les récip&ptgssion sor]
fabriqués, a condition que les dispositions du¥sdient satisfaites;

sont autorisés pour le transport des numéros 3XpX¥Y.

Pour les numéros 3XXX et 3YYY emballés dans dempiénts a gaz rechargeables, la période maximaie ts
épreuves pour I'inspection périodique doit étreltkeans.

Les récipients a pression employés pour les nun8XaX et 3YYY ne doivent pas étre offerts au tramgporsqu’ils
sont reliés a un équipement d’'application par diffa tel qu’un tuyau souple ou une lance.

ne doivent pas réagir et former avec eux des co@spascifs ou dangereux.

Les récipients a pression doivent étre remplis daiéne qu’a 50 °C la phase non gazeuse ne dépas$5 3o de leu
contenance en eau et qu'ils ne soient pas compdgteramplis a 60 °C. Lorsqu’ils sont remplis, lagsion intérieurd
a 65 °C ne doit pas dépasser la pression d'éprwvécipient a pression.

Dispositions spéciales d’emballage:

PPYY: Nonobstant le 4.1.6.1.9 b), les bouteilles non aegbables employées pour le numéro ONU 3YYY, pito
chimique sous pression, inflammable, peuvent awné@ contenance en eau, exprimée en litres, quépasde pa
1 000 divisé par la pression d’épreuve, exprimébas, a condition que les restrictions en matiereontenance ¢
de pression des normes de construction soientctsse

»,
14.  Modifier comme suit l'instruction de transpert citernes mobiles T50:

«La présente instruction s’applique aux gaz liggg@fion réfrigérés et aux produits
chimiques sous pression numéros ONU 3XXX et 3Y¥.Y

Ajouter dans ladite instruction les rubriques sotea pour les numéros ONU 3XXX et

Les matériaux de construction des récipients sspme®t leurs accessoires doivent étre compatébles le contenu ¢

—

—

=

dui

ot

@

3YYY:

«

N° ONU Gaz liquéfiés non | Pression de serviceg Orifices au-dessous Dispositifs de Taux de remplissag
réfrigérés maximale autoriség du niveau du décompression maximal

(bar) ... liquide (voir 6.7.3.7)

3XXX Produit chimique | Voir définition Autorisés Normaux Voir 4.2.2.7
sous pression, non| PSMA au 6.7.3.1
inflammable

3YYY Produit chimique | Voir définition Autorisés Normaux Voir 4.2.2.7
Sous pression, PSMA au 6.7.3.1
inflammable

».
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15.  Modifier le 4.2.2.7.2 comme suit:
Ajouter «a)» avant le texte existant, et ajoutardavel alinéa, ainsi congu:

«b) Les citernes mobiles destinées aux produitigiies sous pression,
non inflammables ou inflammables (huméros ONU 3X&X3YYY) doivent étre
remplies de maniére qu'a 50 °C la phase non gazeriskEpasse pas 95 % de leur
contenance en eau et qu’elles ne soient pas campdét remplies a 60 °C.».

16.  Modifier les titres des sections 4.2.2 et 6et.Bs paragraphes pertinents qui y sont
contenus afin d'insérer «et de produits chimiquassgression» aprés la mention existante
«gaz liquéfiés non réfrigérésx»:

«4.2.2  Dispositions générales relatives a I'utila de citernes mobiles pour le
transport de gaz liquéfiés non réfrigérés et delyitse chimigues sous pression

«6.7.3  Prescriptions relatives a la conception aetcbnstruction des citernes

mobiles destinées au transport des gaz liquéfiés mfrigérés_et des produits
chimigues sous pressioainsi qu’aux contrbles et épreuves qu’elles daigeibir».
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Annexe

Récipient a pression destiné aux produits chimicgs sous

pression
7 M
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